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BIZTONSAGI UZENETEK

A VESZELY
Olyan veszélyt jelez, amely azonnali haldlt vagy sulyos sériiléseket okoz.
A FIGYELMEZTETES
Olyan veszélyt jelez, amely haldlos vagy sulyos sériiléseket okozhat.
A VIGYAZAT
Olyan veszélyt jelez, amely kdnny vagy kézepesen sulyos sértiléseket okozhat.
A FIGYELEM
Olyan veszélyt jelez, amely a termék sértiléséhez vagy tonkremeneteléhez vezethet.

1 ALTALANOS INFORMACIO

Koszonjiik, hogy Somfy berendezést vélasztott! A terméket a(z) Somfy az ISO 9001 mindségiranyitasi
rendszer kovetelményeinek megfelelGen tervezte és gyartotta.

1.1 Néhany szé a Somfy-rol

A Somfy lakdépiiletek kapuiba szerelheté automata vezérldrendszereket fejleszt, gyart és forgalmaz. Ri-
asztorendszerek, automata roldk és redényok, garazs- és kertkapuk — a Somfy Gsszes terméke megfelel
az Ugyfelek &ltal tamasztott biztonsagi, kényelmi és idétakarékossagi igényeknek.

A Somfy a mindség javitdsa érdekében a folyamatos fejlesztések mellett kotelezte el magat. A Somfy jo hir-

nevét a megbizhato termékeknek kdszonheti. Cégiink neve mara vildgszerte az innovacio és a technoldgiai
Ujdonsagok szinonimajava valt.
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1.2 Vevoszolgalat
A Somfy célja, hogy megismerije az tigyfelek igényeit, és reagaljon azokra.

A Somfy rendszerek valasztékaval, beszerzésével és beépitésével kapcsolatban kérjea  Somfy rendszer be-
szerel6jének segitségét, vagy vegye fel a kapcsolatot egy  Somfy tanacsaddval, aki az Gsszes sziikséges in-
formacidval ellatja Ont.

2 BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 A termék specifikacioi

Ez a termék olyan vevGegység, amely lakossagi hasznalatu, fliggéleges nyitasu, fel-
csévélhetd garazskapukhoz alkalmazhatd. Az EN 60335-2-95 szabvany kovetelmé-
nyeinek teljesitése érdekében, a terméket feltétlenil Somfy RDO CSI motorral és
Somfy érzéekeldléc-megoldassal kell felszerelni. A motoros mikddtetérendszer az
egységet jeloli.

Ezen utasitasok célja az emlitett szabvany kovetelményeinek teljesitése, valamint a
targyi és személyi biztonsag garantalasa.

2.2 Vigyazat! - Fontos biztonsagi utasitasok

VESZELY

A motoros mikodtetérendszer beszerelését kizardlag lakasok motoriza-
ldsaban és automatizalasaban jartas szakemberek végezhetik el, az izem-
be helyezés orszagaban érvényes eldirasoknak megfelel6en. Ezenfeliil ko-
vetnie kell a jelen kézikdnyv utasitasait a telepités teljes végrehajtasa so-
ran. Az utasitasok be nem tartdsa sulyos személyi sériilésekkel jarhat, pél-
daul a kapu altali 6sszezuzas kovetkeztében.

A felhasznald nem jogosult semmilyen modositas végrehajtasara.

FIGYELMEZTETES

A A személyek biztonsaga érdekében fontos betartani az 6sszes utasitast,
mert a helytelen hasznalat sulyos sériiléseket okozhat. Orizze meg a
hasznalati utasitast.
A felhasznaldk biztonsaga érdekében a paraméterek beallito billentylizete
le van zarva. Minden kioldast és a paraméterek beallitasanak minden mé-
dositasat a lakasok motorizalasaban és az otthonautomatizalasban jartas
szakembernek kell elvégeznie.
Minden maddositas, amely figyelmen kiviil hagyja ezeket az utasitasokat,
Dangerezteti a személyek és a vagyontargyak biztonsagat. A Somfy nem
vallal felelosséget a jelen kézikonyv utasitasainak be nem tartasabdl ado-
do karokert.
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FIGYELMEZTETES
Hasznalatban lévo termék

Tilos a terméket az eredetitél eltérd, barmilyen egyéb garazskapun hasz-

nalni.

Tilos a(z) Somfy ajanlasaval nem rendelkezd tartozékokat vagy alkatré-
szeket hasznalni. Az utasitasok be nem tartasa sulyos személyi sériilések-
kel jarhat, példaul a kapu altali 0sszezlzas kovetkeztében.

Ha a motoros mikodtetérendszer hasznalata soran kétségei tamadnak, illetve ha
kiegészitd informaciokat szeretne, latogasson el a  www.somfy.com internetes ol-

dalra.

Ezek az utasitasok a szabvanyok vagy a motoros mlkddtetérendszer valtoztatasa
esetén modosulhatnak.

2.3 Hasznalattal kapcsolatos biztonsagi eldirasok

A

FIGYELMEZTETES

8 évnél idésebb gyermekek, testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal
élo személyek, illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozzad nem
ért6 személyek csak megfelel6 felligyelet mellett vagy a motoros mlkad-
tetérendszer biztonsagos hasznalatara vonatkozo oktatast kévetden
hasznélhatjak ezt a motoros mlkddtetérendszert, és miutan a fennallo
kockazatokrol is tajékoztatast kaptak.

Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a kapu vezérldberendezéseivel.
A taviranyitokat tartsa gyermekek szamara nem elérhetd helyen.

A felhasznaloi tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek.

FIGYELMEZTETES

A telepitést végzo szakembernek feltétlenl be kell tanitania minden po-
tencialis felhasznaldt a motoros mlikodtetorendszer hasznalatara, a jelen
kézikonyv eldirasainak megfeleléen. Feltétleniil gondoskodni kell arrdl,
hogy hozza nem érté személyek ne hozhassak mozgasba a kaput.

A felhasznalonak minden mozgas soran figyelemmel kell kisérnie a kaput,
és tavol kell tartania minden személyt, amig a kapu teljesen kinyilik vagy
bezarodik.

Ne akadalyozza szandékosan a kapu mozgasat.

A motoros mkodtetorendszer hangnyomasszintje kisebb vagy egyenld, mint 70
dB(A). Nincsenek figyelembe véve a szerkezet altal kibocsatott zajok, amelyre a
motoros mlkaddtetérendszer csatlakoztatva van.
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FIGYELMEZTETES

Ha javitas vagy beallitas sziikséges, ne hasznalja a motoros mukadtetd-
rendszert, mivel a hibas berendezés vagy a nem megfeleléen kiegyensu-
lyozott kapu sériiléseket okozhat.

Hibas m(kodés esetén kosse le a motoros mlkddtetérendszert minden

tapforrasrdl, és oldja ki azonnal a motoros mlkddtet6rendszert a belépés

lehetdveé tétele érdekében.

Azonnal forduljon a lakdsok motorizaldsaban és automatizalasaban jartas
szakemberhez.

A kézi kioldéberendezés mikodtetése a meghajtott rész varatlan elmoz-

duldsat eredményezheti mechanikai meghibasodasok vagy az egyensuly
elvesztésével jaro helyzetek kovetkeztében.

Ne probalja meg kézzel kinyitni a kaput, ha a motoros mUlkddtetorendszer elézdleg
nem lett kioldva.

A
A

VESZELY

Ha a tapkabel megseériilt, a cseréjét a Dangerek elkeriilése érdekében a te-
lepitének, a vevészolgalatanak vagy megfeleld jogosultsagokkal rendelke-
20 személynek kell elvégeznie.

VESZELY
A tisztitds, a karbantartas és az alkatrészek cseréje soran a motoros m-
kodtetorendszert le kell kétni minden tapforrasrol.

Keriilje el, hogy barmilyen természetes akadaly (ag, k6, magas novényzet sth.) ga-
tolja a kapu mozgasat.

Ha a berendezés fotocellakkal és/vagy narancssérga jelzéfénnyel van felszerelve,
rendszeresen tisztitsa meg a fotocellak lencséit és a narancssarga jelz6lampat.
Evente ellendriztesse szakemberrel a motoros miikddtetérendszert.

FIGYELMEZTETES

Ellendrizze havonta, hogy a motoros mukddtetdrendszer iranyt valt-e,
amikor a kapu a talajon elhelyezkedd, 50 mm magassagu targgyal talalko-
zik.

Ellenkez6 esetben azonnal vegye fel a kapcsolatot a beszerelést végzo, la-
kasok motorizalasaban és automatizalasaban jartas szakemberrel.

2.4 Az elemekkel kapcsolatos informaciok

VESZELY

Tartsa az elemeket/gombelemeket/akkumulatorokat gyermekektdl ta-

vol. Tartsa azokat szamukra nem elérheté helyen. Fennall a Dangere,
hogy azokat a gyermekek vagy a haziallatok lenyelik. EletDanger! Ha ez
mégis bekdvetkezne, azonnal forduljon orvoshoz vagy menjen el a legko-
zelebbi kérhazba.

Ugyeljen arra, hogy ne zarja rovidre az elemeket, ne dobja tiizbe és ne
toltse Ujra azokat. Fennall a robbanas Dangere.

Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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2.5 Ujrahasznositas és leselejtezés

A motoros mukddtet6rendszer leselejtezése elott ki kell venni abbol az akkumula-
tort (felszereltségtél fliggden).

tol fliggden) nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Adja le azokat

ﬁ A taviranyitok lemerilt elemei vagy az akkumulator (felszereltség-
az Ujrahasznositasukkal foglalkozd gydjtShelyen.

tartasi hulladékkent. Adja le a motoros miikodtetérendszert a for-

E A hasznélaton kiviili motoros mikddtetdrendszert ne kezelje haz-
galmazonal vagy a telepulés szelektiv hulladékgydjté pontjan.

3 MUKODES ES HASZNALAT

3.1 Normal miikddés

3.1.1 Miikddés 2 vagy 4 gombos taviranyitoval
A kapu vezérléséhez nyomja meg a programozott gombot.

el ]elel @

e-lol &, @le

3.1.2 Az érzékeldléc miikodése

Az érzékelléc aktivalasa nyitaskor = a fotocellak allapotanak figyelmen kiviil hagyésa, a kapu folytatja a
mozgast.

Erzékel6léc aktivalasa zaraskor = lellds + részleges visszanyitas.

3.2 Specialis funkciok

A felszerelt tartozékoktdl és a beszerelést végz4 személy altal elvégzett beéllitasoktol fliggéen a motor a
kovetkezd specidlis funkciokkal rendelkezhet:

3.2.1 Miikddés 3 gombos taviranyitéval

Fel gomb My gomb Le gomb
Teljes nyitas Stop Teljes zéras

Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. 6
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3.2.2 A fotocellak mikddése

Fotocelldk takarasa nyitaskor = a fotocellak allapotanak figyelmen kiviil hagyasa, a kapu folytatja a moz-
gast.
Fotocelldk takarasa zaraskor = leallas + teljes visszanyitas.

3.2.3 Villogo, narancssarga jelzéfény miikodése

A narancssarga jelz6fény a léptet6 izemmaddban végzett mozgas kezdete eldtt 2 masodperccel kapcsol be,
a késleltetés utani automatikus zarassal.

3.2.4 Zonavilagitas mikodése

A tl)f('éplllte'tli vilagitds a motor mikédésbe hozasakor kigyullad, és a motor teljes ledllasa utdn 60 masodperc-
cel kialszik.

Ha a vilagitas vezérléséhez taviranyitd van beallitva, ez a kovetkezok szerint mikodik:

2 vagy 4 gombos taviranyitoval

3 gombos taviranyitdval

3.2.5 Miikodés léptetd lizemmodban, automatikus id6zitett zarassal

A kapu automatikusan zarodik a beszereléskor beallitott késleltetést kévetden.

Ha ez alatt az id6tartam alatt megnyomja a vezérlégombot, az automatikus zaras leall, és a kapu nyitva
marad.

A kovetkezd parancs a kapu zarasat idézi elo.

3.3 Keygo RTS taviranyitok hozzaadasa

A FIGYELEM
Ezt a mdveletet a veviegység kozelében kell elvégezni.

7 Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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Ez a mlvelet lehet6vé teszi a Keygo RTS
taviranyito egy gombjahoz rendelt funk-
cio masolasat egy masik Keygo RTS tav-
irdnyitd gombjara.

A" taviranyitd = korabban tarolt, ,forras” taviranyito
,B" taviranyitd = tarolasra varo, ,cél” taviranyito

PL ha az A taviranyitd gombja inditja a kapu teljes nyitasat, az uj, B jell taviranyitd gombja is a teljes nyitast

vezérli majd.

4 KARBANTARTAS

4.1 Ellendrzések

4.1.1 Biztonsagi berendezések
Félévente ellendrizze a megfelelé mikodést.

4.2 Taviranyito elemének cseréje

CR2430
or
\CR2032

5 MUSZAKI ADATOK

ALTALANOS JELLEMZOK

Halozati taplalas

Megfeleld iddjarasi korlilmények a hasznélathoz
Radiofrekvencia

Tarolhatd csatornak szama

Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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SIGURNOSNE PORUKE

OPASNOST

0Oznacava opasnost koja moZe prouzrociti trenutnu smrt ili ozbiljne ozljede.
UPOZORENJE

0Oznacava opasnost koja moZe prouzrociti smrt ili ozbiljne ozljede.
PREDOSTROZNOST

Oznacava opasnost koja moZe prouzrociti lakse ili umjerene ozljede.

OPREZ

0Oznacava opasnost koja moZe prouzrociti  oStecenje ili unistenje proizvoda.

>bB b b

1 OPCE INORMACIJE

Hvala vam Sto ste odabrali Somfy opremu.  Somfy je ovu opremu osmislio i proizveo u
skladu s organizacijskim kvalitetama koje su u skladu s ISO 9001 standardom.

1.1 0 Somfy -u

Somfy razvija, proizvodi i prodaje uredaje za automatsko upravljanje sustavima
otvaranja i zatvaranja u domovima.

Nudimo alarmne sustave, uredaje za automatsko upravljanje tendama, roletama,
garaznim i dvoridnim vratima.

Jamcimo da ¢e svi Somfy proizvodis  vakodnevno ispunjavati vasa oCekivanja u pogledu
sigurnosti, udobnosti i ustede vremena.

U Somfy -u teZimo za kvalitetom Sto zahtijeva neprekidno usavrsavanje. Somfy je svoju
reputaciju izgradio na pouzdanosti svojih proizvoda, a trgovacka marka Somfy je
sinonim za inovacije i tehnolosku struc¢nost Sirom svijeta

1.2 Podrska

Upoznati vas, osluskivati i udovoljavati vasim potrebama: upravo je to Somfy -ev
pristup.
Za daljnje informacije odnosno savjet o tome kako odabrati, kupiti ili ugraditi Somfy -

eve sustave, molimo vas da se obratite vasem Somfy monteru, a za pomoc i podrsku
izravno kontaktirajte Somfy -evog savjetnika.

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .
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2 SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Specifikacije proizvoda

Ovaj proizvod je prijemnik za vertikalno otvaranje rolo garaznih vrata za stambene
namjene. Da bi se zajamcila uskladenost sa standardom EN 60335  -2-95, ovaj proizvod
se mora ugraditi s Somfy Rdo Csi motorom i Somfy rjeSenjem sigurnosnog ruba. Sklop
se naziva ,motorizacijom®.

Glavna svrha ovih uputa je udovoljit i zahtjevima gore navedenog standarda i osigurati
sigurnost opreme i osoba.

2.2 Oprez - VaZne sigurnosne upute

OPASNOST
Motorizaciju mora ugraditi i prilagoditi profesionalni monter

motorizacije i kuéne automatizacije, u skladu s propisima drZave u
kojoj je naruCena. Nadalje, tijekom postupka ugradnje mora se
pridrZavati uputa navedenihu  ovom vodicu .

Nepostivanje ovih uputa moZe prouzroditi ozbiljne ozljede, npr.

uslijed prignjecenja vratima.

Korisnici nemaju prava vrsiti nikakve izmjene.

UPOZORENJE
A Zbog vlastite sigurnosti je potrebno pridrzavati se svih uputa jer

nepravilno koristenje moze prouzroditi ozbiljne ozljede. ZadrZite ove
upute.

Tipkovnica za podeSavanje parametara zakljucana je da bi se zajamcila
sigurnost korisnika. Parametre smije otkljucati i prilagoditi samo
profesionalni monter motorizacije i ku¢ne automatizacije.

Svaka izmjena koja nije u skladu s ovim uputama moZe prouzroditi
ozljede osoba ili Stetu imovini.  Somfy ne moZe biti odgovoranzab ilo
kakvu Stetu nastalu uslijed nepridrZzavanja uputa navedenih u ovom
priruéniku.

UPOZORENJE
A Proizvodi u upotrebi
Strogo je zabranjeno koristiti ovaj proizvod s bilo kojim garaznim

vratima, osim originalnim.

Zabranjeno je montirati dodatnu opremu ili bilo koju drugu
komponentu koju nije preporucila tvrtka Somfy. Nepostivanje ovih
uputa moze prouzroCiti ozbiljne ozljede, npr. uslijed prignjecenja
vratima

Ako imate bilo kakvih nedoumica tijekom ugradnje motorizacije ili su vam potrebne
dodatne informacije, posjetite web stranicu ~ www.somfy.com

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .



Upute se mogu izmijeniti ako i kada dode do promjene standarda ili motorizacij e.

2.3 Sigurnosne upute koje se odnose na koristenje

UPOZORENJE

A

Ovom motorizacijom se mogu koristiti djeca od 8 godina i viSe kao i
osobe Cija je tjelesna, senzorna ili mentalna sposobnost oStecena ili
osobe s malo iskustva ili znanja, sve dok su  pod nadzorom ili su
obucene kako motorizaciju koristiti na siguran nacin te u potpunosti
razumiju povezane rizike.

Djeci nemojte dozvoliti da se igraju s uredajima za upravljanje vratima.
Daljinske upravljace drzite izvan dohvata djece.

Djeci se ne smije d ozvoliti da Ciste ili provode radnje odrzavanja
jedinice.

UPOZORENJE

A

Svakom potencijalnom korisniku monter mora pokazati kako koristiti
motorizaciju, primjenjuju¢i sve preporuke navedene u ovom
priruéniku. Vrlo je bitno osigurati da nijedna neobucena osoba ne
moZe pokrenuti vrata.

Korisnik mora pratiti kretanje vrata i drzati ljude podalje od njih sve
dok se vrata potpuno ne otvore ili zatvore.

Nemojte namjerno sprecavati pomicanje vrata.

buka koju em

Razina zvucnog tlaka motorizacije manjajeilijednak ~ a70dB (A). Ne uzima se u obzir

itira konstrukcija na koju ¢e motorizacija biti prikljucena.

A

UPOZORENJE

Nemojte koristiti motorizaciju ako je naistoj potrebno izvrsiti popravak

ili podesavanije jer kvar na instalaciji ili pogresno uravnotezena vrata
mogu prouzroCiti ozljede.

Ako motorizacija ne radi ispravno, iskljucite je iz napajanja i otkljucajte

da biste joj mogli pristupiti.

Odmah kontaktirajte stru¢njaka za motorizaciju i automatizaciju doma.
Aktiviranje sustava rucnog otpuSta nja moglo bi uzrokovati
nekontrolirano kretanje motoriziranog dijela zbog mehanickih kvarova

ili gubitka ravnoteZe.

Nemojte pokusavati ru¢no otvarati vrata ako motorizacija prethodno nije otkljucana.

OPASNOST

Ako je kabel za napajanje oStecen, da bi se sprijecila bilo kakva
opasnost, mora ga zamijeniti monter, osoblje  post prodajnog odjelaili
bilo koja druga osoba sli¢nih kvalifikacija.

A
A

OPASNOST

Tijekom CiS¢enja i odrZavanja odnosno tijekom zamjene dijelova,

motorizaciju je potrebno iskljuditi iz napajanja.

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .
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Osigurajte da nema prirodnih prepreka (grana, kamen, visoka trava, itd.) koje bi
ometale kretanje vrata.

Ako je instalacija opremljena fotoelektri¢nim celijama i/ili narancastim svjetlom,
redovito Cistite opticke jedinice fotoelektri¢nih ¢elija i naranasto svjetlo.

Osigurajte da jednom godiSnje motorizaciju provjeri ovlasteni tehnicar.

UPOZORENJE
Svakog mjeseca provjerite mijenja li motorizacija smjer kada vrata

naidu na predmet visine 50 mm na tlu.
Ako to nije slucaj, odmah se obratite profesionalnom monteru
motorizacije i kuéne automatizacije.

2.4 0 baterijama

OPASNOST
Ne ostavljajte baterije bilo koje vrste na dohvatu djece. DrZite ih na

mjestu izvan dohvata djece. Postoiji rizik da bi ih djeca ili ku¢ni ljubimci
mogli progutati. Opasnost od smrtil Ako do toga dode, odmah
potrazite lije¢nicku pomoc ili otidite u bolnicu.

Pazite da baterije nisu u kratkom spoju, bacene u vatru ili ponovno
napunjene.

Postoiji rizi k od eksplozije.

2.5 Recikliranje i odlaganje
Prije odlaganja motorizacije, ako ista ima ugradenu bateriju, bateriju je potrebno
ukloniti.

Upotrijebljeni daljinski upravljac ili druge baterije, ako su ugradeni, ne
odlaZite s ku¢nim otpadom.  Potrebno ih je odnijeti na odgovarajuce
punktove za recikliranje.

ku¢nim otpadom. Motorizaciju vratite distributeru ili  Koristite usluge
prikupljanja posebnog otpada koje pruza vasa lokalna uprava.

E Motorizaciju na kraju Zivotnog vijeka trajanja ne odlaZite zajedno s
|

3 KORISTENJE | RAD

3.1 Normalan rad
3.1.1 Rad s daljinskim upravljaéem s 2 ili 4 gumba

Za upravljanje vratima pritisnite programirani gumb.

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .
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3.1.2 Rad sa sigurnosnim rubom

Aktiviranje sigurnosnog ruba pri otvaranju = ignorirano, vrata e se nastaviti pomicati.
Aktiviranje sigurnosnog ruba pri zatvaranju = zaustavljanje + djelomi¢no ponovno
otvaranje .

3.2 Posebni nacini rada
Ovisno o dodatnim ugradenim uredajima i radnim opcijama koje je programirao vas
monter, motorizacija moZe raditi na sljedece odredene nacine:

3.2.1 Rad s daljinskim upravljacem s 3 gumba

Gumb gore Moj gumb Gumb dolje
Potpuno otvaranje Zaustavljanje Potpuno zatvaranje

3.2.2 Rad fotoelektriénih ¢elija

Stanice zatamnjene pri otvaranju = sta  tus celija se zanemaruje, a vrata se nastavljaju
kretati. Stanice zatamnjene pri otvaranju = zaustavljanje + potpuno ponovno
otvaranje.

3.2.3 Rad s narancastim titraju¢im svjetlom
Narancasto svjetlo se aktivira 2 sekunde prije nego se vrata pocnu kretati u
sekvencijalnom nacinu rada s automatskim zatvaranjem nakon vremenskog kasnjenja .

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .
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3.2.4 Rad s osvjetljenjem podrucja

Integrirana rasvjeta ukljucuje se s motoromi iskljucuje 60 sekundi nakon Sto se motor
u potpunosti zaustavi.

Ako je daljinski upravljac programiran za upravljanje osvjetljenjem, on radi na sljededi
nacin:

S daljinskim upravljacem s 2 ili 4 gumba

S daljinskim upravljatem s 3 gumba

T IR

[

3.2.5 Rad u sekvencijalnom nacinu s automatskim zatvaranjem nakon
vremenskog kasnjenja

Vrata ¢e se automatski zatvoriti nakon isteka vremena programiranog tijekom
ugradnje.

Nova naredba tijekom ovog vremenskog ogranicenja poniStava automatsko zatvaranje
i vrata ostaju otvorena.

Sljedece naredbe dovode do zatvaranja vrata.

3.3 Dodavanje Keygo RTS daljinskih upravljaca
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A OPREZ

Ovu radnju je potrebno izvrsiti u blizini prijemnika.

Ova radnja se koristi za kopiranje funkcije gumba s memoriranog Keygo RTS daljinskog
upravljaca na gumb smjesten na novom Keygo RTS daljinskom upravljacu.

A 3 B

Daljinski upravlja¢ ,A" = ve¢ memorirani ,izvorni“ daljinski upravljac

Daljinski upravlja¢ ,B* = ,ciljni* daljinski upravljac koji je potrebno memorira ti
Na primjer, ako gumb na daljinskom upravljacu A potpuno otvara vrata i gumb na
novom daljinskom upravljau B ¢e takoder potpuno otvarati vrata.

4 ODRZAVANJE

4.1 Provjere
4.1.1 Sigurnosni uredaji
Ispravnost rada provjeravajte svakih 6  mjeseci.

4.2 Zamjena baterije daljinskog upravljaca

Autorska prava © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava pridrZzana .
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5 TEHNICKI PODACI

Napajanje 220-230 Vac - 50/60 Hz

Radijska frekvencija 433.42 MHz, < 10 mW
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SIGURNOSNE PREPORUKE

OPASNOST
Oznacava opasnsot koja moZe izazvati trenutnu smrt ili teske telesne povrede.

UPOZORENJE
Oznacava opasnost koja moZe izazvati smrt ili teSke telesne povrede.

OPREZ
Oznacava opasnost koja moZe da izazove lake ili srednje teSke telesne povrede.

PAZNJA
Oznacava opasnost koja moze dovesti do ostecenja ili unistavanja proizvoda.

> B B b

1 OPSTE INFORMACIJE

Hvala Vam §to ste izabrali Somfy uredaj!l Somfy je proizvod projektovao i proizveo u skladu sa
zahtevima standarda za upravljanje kvalitetom ISO 9001.

1.1 O Somfy-ju

Somfy razvija, proizvodi i distribuira automatske sisteme upravljanja koje se ugraduju u kapije zgrada i
ku¢a. Nudimo alarmne sisteme, uredaje za automatsko upravljanje tendama, roletnama, garaznim i
bastenskim vratima. Svi Somfy proizvodi odgovaraju zahtevima kupaca u pogledu bezbednosti,
komfora i uStede vremena.

U cilju obezbedivanja to boljeg kvaliteta, Somfy neprestano razvija svoje proizvode. Somfy svoj ugled i
reputaciju duguje pouzdanim i kvalitetnim proizvodima. Ime nase kompanije u celom svetu oznacava
sinonim za inovacije i tehnoloSke novine.

Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava zadrzana. 18
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1.2 Korisnicki servis

Cilj Somfy-ja je da upozna potrebe korisnika, da reaguje i da ispuni zahteve.

Za izbor, nabavku i ugradnju Somfy sistema potraZite pomo¢ montaZera Somfy sistema, ili stupite u
kontakt sa Somfy savetnikom koji ¢e Vam pruZiti sve potrebne informacije.

2 _SIGURNOSNI PROPISI

2.1 Specifikacije proizvoda

Ovaj proizvod je takav prijemnik koji je predviden za koriS¢enje kod garaznih
vrata sa vertikalnim otvaranjem, i predviden je za stambenu upotrebu. U cilju
ispunjavanja zahteva standarda EN 60335-2-95, proizvod se mora instalirati sa
Somfy RDO CSI motorom i sigurnosnom gumom. Motorizovani sistem oznacava

jedinicu.

Cili ovog uputstva je ispunjavanje zahteva pomenutog standarda, kao
garantovanje materijalne i licne bezbednosti.

2.2 Oprez! - VaZne sigurnosne instrukcije

A

A

OPASNOST

Ugradnju motorizovanog sistema mogu da vrSe iskljucivo lica koja su
struéna za motorizaciju i autoamtizaciju doma, i to u skladu sa
zakonskim propisima zemlje u kojoj se ugradnja vrsi. Osim toga, u
toku celog postupka ugradnje montaZer treba da se pridrZzava
instrukcijama iz ovog uputstva. Nepridrzavanje uputstvima moZe
izazvati teSke telesne povrede, na primer usled nagnjecenja od strane
kapije.

Korisnik ne sme da vrsi bilo kakve modifikacije.

UPOZORENJE

Za oCuvanje licne bezbednosti vazno je pridrzavati se svim
instrukcijama jer nepravilna upotreba moze izazvati teSke telesne
povrede. Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu.

Radi oCuvanja bezbednosti korisnika, tasteri za podeSavanje
parametara su zaklju€ani. OtkljuCavanje i proemnu podeSenih
parametara moze da vrSi samo lice koje je stru¢no za automatizaciju i
motorizaciju doma.

Svaka promena koja nije u skladu sa ovim instrukcijama, dovodi do
opasnosti za materijalnu i liénu bezbednost. Somfy ne prihvata nikakvu
odgovornost za Stetu koja je nastala usled nepridrzavanja
instrukcijama iz ovog uputstva.
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UPOZORENJE

Proizvod koji je u upotrebi

Proizvod je zabranjeno koristiti na bilo kakvim garaznim vratima, osim
na originalnim.

Zabranjena je upotreba i dodavanje pribora ili delova koje nije Somfy
preporucio. Nepridrzavanje uputstvu moZe izazvati teSke telesne
povrede, na primer usled nagnjecenja od strane kapije.

Ukoliko prilikom koriS¢enja motorizovanog sistema imate neke dileme, ili ako
Zelite dodatne informacije, posetite veb-stranicu www.somfy.com.

U slu€aju promene standarda ili motorizovanog sistema, i ova uputstva mogu da
se menjaju.

2.3 Sigurnosni propisi u vezi upotrebe

UPOZORENJE

Deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim telesnim, mentalnim ili
Culnim sposobnostima, kao i osobe sa nedovoljno iskustva i znanja
mogu da koriste motorizovani sistem samo pored nadzora, ili nakon
obuke o0 bezbednoj upotrebi motorizovanog sistema, a nakon $to su se
informisali 0 mogucim rizicima upotrebe.

Nemojte dopustiti deci da se igraju sa uredajima za upravljanje
kapijom.

Daljinske upravljace drzite van domasaja dece.

Deci nije dozvoljeno Cid¢enje i odrzavanje proizvoda.

UPOZORENJE

Osoba koja vrSi montazu obavezno mora da obuli svakog
potencijalnog korisnika za koris¢enje motorizovanog sistema u skladu
sa ovim uputstvom. Obavezno treba voditi racuna o tome da osobe bez
potrebnog znanja ne dodu u polozaj da pokrenu kapiju.

Prilikom svakog kretanja kapije korisnik mora da prati kretanje kapije, i
treba da obezbedi da u blizini ne bude nikoga dok se kapije potpuno ne
otvori ili zatvori.

Nemojte namerno sprecavati kretanje kapije.

Nivo buke motorizovanog sistema je maniji ili jednak 70 dB(A). U ovaj nivo buke
nije uraCunata buka koja poti¢e od kretanja konstrukcije na koju je motorizovani
sistem prikljucen.
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UPOZORENJE
Ukoliko je potrebna popravka ili podeSavanje, nemojte Kkoristiti
motorizovani sistem, jer neispravan uredaj ili kapija koja nije

izbalansiarna moze dovesti do povreda.

U slucaju neispravnog funkcionisanja otkacite motorizovani sistem sa

napajanja, i odmah oslobodite motorizovani sistem kako bi se

omogucio ulazak.

dOdmah se obratite licu koje je struéno za automatizaciju i motorizaciju
oma.

Funkcionisanje manualnog uredaja za oslobadanje moze rezultovati

neocCekivanim pomeranjem pogonskog dela kao posledica mehanickog

oStecenja ili gubitka ravnoteze.

ﬁ\ko_ motorizovani sistem nije osloboden, nemojte rucno pokusSati da otvorite
apiju.

OPASNOST

A Ako se napojni kabel oSteti, u cilju izbegavanja opasnosti zamenu
moze da izvrSi samo montaZer ili osoba koja je ovlaS¢ena od strane
korisni¢kog servisa.

OPASNOST
A U toku CiSCenja, odrzavanja i zamene delova motorizovani sistem
treba otkaciti sa napajanja.
Sprecite da bilo kakva prirodna prepreka (grana, kamen, visoke bilike) ometa
kretanje kapije.
Ukoliko je uredaj opremljen fotocelijama i/ili narandzZastim svetlom, redovno
Cistite optiCke delove fotocelija i narandzasto svetlo.
Motorizovani sistem jednom godi$nje mora proveriti kvalifikovana osoba.

UPOZORENJE
Jednom mesec€no proverite da li motorizovani sistem menja pravac
kretanja kada kapija dode u kontakt sa objektom visine 50mm na tlu.

Ako to nije slu€aj, odmah kontaktirajte montazera koji je stru€an za
motorizaciju i automatizaciju doma.

2.4 Informacije o baterijama

OPASNOST

A Baterije/akumulatore drZite van domasaja dece. DrZite ih na mestu koje
deci nije dostupno. Postoji opasnost da deca ili kuéni ljubimci progutaju
baterije. Smrtna opasnost! Ukoliko se to ipak desi, odmah se obratite
lekaru ili posetite najblizu bolnicu.
Obratite paznju da baterije ne budu kratko spojene. Baterije ne bacajte
u vatru i nemojte ih puniti. Postoji opasnost od eksplozije.
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2.5 Odlaganje i reciklaza

Pre reciklaze motorizovanog sistema treba izvaditi akumulator (u zavisnosti od
opremljensoti).

Prazne baterije daljinskih upravljaca ili akumulator (u zavisnosti
od opremljenosti) se ne moZe tretirati kao komunalni otpad.
Predaijte ih u reciklazni centar.

komunalni otpad. Motorizovani sistem predaijte ili dobavljacu ili u

E Motorizovani sistem koji je van upotrebe nemojte tretirati kao
reciklazni centar.
]

3 FUNKCIONISANJE | UPOTREBA

3.1 Normalno funkcionisanje

3.1.1 Funkcionisanje pomo¢u daljinskog upravljaca sa 2 ili 4 tastera
Za upravljanje kapijom pritisnite programirani taster.

el ]elel @

— E—
S ]
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3.1.2 Funkcionisanje sigurnosne gume

ﬁ\kt{viranje sigurnosne gume prilikom otvaranja = ignorisanje stanja fotocelija, kapija nastavlja sa
retanjem.
Aktiviranje sigurnosne gume prilikom zatvaranja = zaustavljanje + delimi¢no ponovno otvaranje.

3.2 Specifiéni rezimi

U zavisnosti od montiranog pribora i podeSavanja od strane montaZera, motorizovani sistem moze
funkcionisati na sledeée specifi¢ne nacine:

3.2.1 Funkcionisanje sa daljinskim upravljaéem sa 3 tastera

Taster GORE Taster My Taster DOLE
Potpuno otvaranje Stop Potpuno zatvaranje

Copyright © 2019 SOMFY ACTIVITES SA.  Sva prava zadrzana. 22
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3.2.2 Funkcionisanje fotocelija
Fotocelije zaklonjene prilikom otvaranja = ignorisanje stanja fotocelija, kapija nastavlja kretanje.

Fotocelije zaklonjene prilikom zatvaranja = zaustavljanje i povratno otvaranje.

3.2.3 Funkcionisanje narandzastog svetla

Narandzasto svetlo ukljuCuje se u sekvencijalnom rezimu 2 sekunde pre pocetka kretanja, sa
automatskim zatvaranjem nakon isteka vremena zadrske.

3.2.4 Funkcionisanje zonskog osvetljenja

Ugradeno osvetlienje se pali prilikom pocetka rada motora, i gasi se 60 sekundi nakon potpunog
zaustavljanja motora.

Ako se za upravljanje osvetljenjem koristi daljinski upravljac, funkcionisanje se odvija na sledeéi nacin:

Sa daljinskim upravljatem sa 2 ili 4 tastera

Sa daljinskim upravljatem sa 3 tastera

3.2.5 Funkcionisanje u sekvencijalnom rezimu sa automatskim zatvaranjem nakon
isteka vremena zadrske

Kapija se automatski zatvara nakon isteka podeSenog vremena zadrske koje je programiarno prilikom montaze.
Ukoliko u toku tog vremena pritisnete upravljacki taster, automatsko zatvaranje se zaustavlja i kapija ostaje
otvorena.

Sledeéa komanda izazvace zatvaranje kapije.
3.3 Keygo RTS taviranyitok hozzaadasa

A PAZNJA
Ovu operaciju treba vrsiti u blizini prijemne jedinice.
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Ova operacija omogucava kopiranje
programirane funkcije dodeljene tasteru
Keygo RTS daljinskog upravljaa na
taster drugog Keygo  daljinskog
upravljaca.

Daljinski upravlja¢ "A" = ranije programiran daljinski upravljac, "izvorni" daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ "B" = "ciljni" daljinski upravlja¢ koji treba da se programira

Na primer, ukoliko taster daljinskog upravljaca "A" potpuno otvara kapiju, taster daljinskog upravljaca
"B" ¢e takode potpuno otvarati kapiju.

4 ODRZAVANJE

4.1 Provere

4.1.1 Sigurnosni uredaji
Proveravajte ispravno funkcionisanje na svakih pola godine.

4.2 Zamena baterije daljinskog upravlja¢a

5 TEHNICKI PODACI

OPSTE KARAKTERISTIKE

Mrezno napajanje 220-230 Vac - 50/60 Hz
Vremenski uslovi za funkcionisanje -20°C/+60°C-IP 4L
Radio frekvencija 433,42 MHz, < 10 mW
Broj kanala koji se mogu memorisati 40
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